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в настоящее время практически беззашитна, поскольку 

основная часть британских военно-морских сил была 

отправлена в Средиземное море. Премьер-министр Абер­

дин по началу отмахнулся от предостережений адмира­

ла, не считая ситуацию столь острой, однако через пару 

месяцев, по мере возрастания напряженности, он согла­

сился с Непиром и одобрил план сосредоточения в Спит­

хеде* эскадры, перебазировав туда британские корабли 

из Лиссабона. 
Франция в тот момент была не в состоянии принять уча­

стие в балтийской операции, поскольку весь ее наличный 

флот под командованием вице-адмирала Гамелена нахо­

дился в Средиземном море, а для создания новой бое­

способной эскадры требовалось время. Впрочем, в знак 

солидарности с Британией одно судно - стопушечный 

линейный корабль «Аустерлиц» - было послано на по мошь 

союзнику. 

Поспешно собранная таким образом эскадра под 

командой Непира направилась Б Балтийское море. В ее 

составе было 15 судов, на борту которых находились 882 
пушки и 8500 человек. Это был самый крупный в то время 
флот, состоявший исключительно из судов с паровыми 

двигателями. Позже к нему присоединились и парусные 

суда. В задачу эскадры входило блокирование Финско­
го залива, чтобы не допустить прохода русских кораб­

лей в Северное море. Кроме того, Непиру предписы­

валось обеспечить защиту побережья Швеции и Дании, 

что на самом деле являлось демонстрацией силы с целью 

повлиять на правительства этих стран, прежде чем они 

задумаются, не стоит ли им принять сторону России. 

Приказы Адмиралтейства были сформулированы весь­

ма четко: «Обеспечить полную блокаду Финского зали­

ва ... и не допустить пересечения русскими судами этой 
линии». Важно заметить, что на этом этапе не упомина­

лось о возможных открытых военных действиях. Как мы 

увидим, Непир впоследствии заслужил суровое осужде-

* Спитхед - якорная стоянка в проливе Солент, между островом 

Уайт и берегом графства Хэмпшир. 
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ние со стороны своего правительства, а также всего бри­

танского общества за то, что не преследовал противника 

более активно. 

Эскадра миновала Киль и встала на якорь в бухте Кьоге, 

к югу от Копенгагена. Именно отсюда, решил сэр Чарльз, 

он сможет с наибольшей надежностью воспрепятствовать 

проникновению русских в Северное море. Когда до него 

дошло известие об объявлении Британией войны России, 

адмирал обратился к своим подчиненным с громким заяв­

лением, которое потом не давало ему покоя: 

Парни! Мы объявили войну врагу грубому и храброму. Если 

он встретится нам в море, вы знаете, как поступать. Если он 

укроется в порту- мы должны достать его и там. Успех зави­

сит от того, как быстро и точно вы стреляете. И еще, парни,­

наточите ващи сабли, и победа будет за нами! 

Однако через две недели Непир покинул Кьоге, и 19 апре­
ля его эскадра достигла входа В Финский залив. Со времен 
Петра 1 Финский залив был (и остается) акваторией, стра­
тегически важной для безопасности России и для ее тор­

говли. Триста двадцать километров водного пути отделя­

ют вход в залив от Санкт- Петербурга, бывшего в то время 

столицей Российской империи. Защита Санкт-Петербурга 
была сосредоточена в четырех сильно укрепленных пунк­

тах. К северо-западу от входа в залив, между Швецией 

и Финляндией, расположены Аландские острова с мощ­

ной крепостью Бомарзунд. На южном берегу находится 

Ревель (Таллин), а на северном - Свеаборг, охраняющий 

подход к Гельсингфорсу (Хельсинки). Последним рубе­

жом обороны столицы стал прекрасно укрепленный пор­

товый город Кронштадт. 

Русский балтийский флот был крупнее, чем предполагал 

Непир. Помимо 27 линейных кораблей в его состав входи­
ли 8 фрегатов и 90 других судов - корветов, колесных паро­

ходов, шхун и канонерских лодок. Суммарно балтийский 

флот России превосходил эскадру союзников по числу 

кораблей и огневой мощи. Однако русские суда были рас­

средоточены по нескольким пунктам, причем большая 

15' 
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их часть находилась в Кронштадте и Свеаборге. Крейси­
руя между этими пунктами, Непир не позволял противни­

ку объединить силы и тем самым сохранял превосходство. 

Кроме того, перед русскими стояли две другие проблемы: 

лед и неопределенность с командованием. С начала зимы 

флот зависел от состояния льда в заливе, и в первые неде­

ли после неожиданного появления Непира на Балтике рус­
ские корабли были заперты в портах. К началу мая, когда 

лед растаял, обострилась проблема с руководством: у флота 

не было единого командования. Великий князь Констан­

тин Николаевич, в чьем ведении находилась Кронштадт­

ская эскадра, был молод (27 лет), неопытен и нереши­
телен, а власть семидесятисемилетнего адмирала Петра 

Ивановича Рикорда, находившегося на борту 11О-пушеч­

ного «Императора Петра 1», вообше была весьма сомни­
тельной, особенно в Свеаборгской эскадре. 

Прибытие Непира к входу в Финский залив пришлось 
на период густых туманов и штормов. Различить берего­

вые знаки не позволяла погода, маяки не горели или были 

разрушены, лоцманы отсутствовали - адмирал оказался 

в трудном положении. Помимо этого его эскадра встре­

тилась и с другими сложностями. Матросы оказались 

по большей части неопытными инеобученными нович­

KaMи или же пожилыми людьми, насильно и поспешно 

призванными на военную службу. Обычно требовалось 
не менее полугода усиленных занятий, чтобы из рекрута 

получился настояший моряк, и таких у Непира было мень­

шинство. Из-за нехватки, например, хорошо обученных 

сигнальщиков возникали проблемы с удержанием судов 

в нужном положении, а маневрирование в море стано­

вилось опасным. Нехватка опытных артиллеристов ощу­

щалась еще острее. Наконец, большая часть британских 

судов имела глубокую осадку, поэтому они не могли вхо­

дить в мелководные порты и многие прибрежные зоны. 

Адмиралу Непиру и его старшим офицерам стало ясно, 

что их эскадра плохо подготовлена к серьезным актив­

ным действиям. 

Нескончаемый густой туман угнетающе действо­

вал на людей. Оценив неблагоприятную ситуацию, хотя 
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и не связанную с непосредственной опасностью, Непир 

приказал своим судам следовать в Стокгольм. Там эскадра 

провела около двух недель, дожидаясь изменения погоды 

к лучшему. Во время этого вынужденного перерыва Чарльз 
Непир получил аудиенцию у короля Оскара 1 и попытал­
ся убедить его принять сторону союзников. Однако усилия 

адмирала успехом не увенчались - его величество остался 

твердым сторонником нейтралитета своей страны. Шве­

ция была в прекрасных отношениях с Россией, и король 

отнюдь не хотел их омрачать в угоду Британии или Фран­
ции. 

В начале мая погода наконец прояснилась, и Непир 

решился на вылазку. Он подошел к небольшому финско­
му городу Ханко (Ганге) у входа в Финский залив и обме­

нялся с береговыми батареями несколькими выстрела­

ми - первыми выстрелами на Балтике в этой войне. Затем 

эскадра Непира направилась к Свеаборгу, где укрепления 

были слишком сильны для серьезного нападения на город, 

а потому Непир ограничился'наблюдением. 

Со времени прибытия Непира на Балтику прошло 

почти три месяца. К нему присоединился довольно круп­

ный французский отряд под командованием вице-адмира­

ла Парсеваля -Дешена: двадцать паровых и парусных судов 
с общим числом пушек 1200. Собственная эскадра Непира 
к тому времени почти удвоилась, поскольку из Спитхеда 
подошло подкрепление. Блокада с успехом продолжалась, 

но для утоления жажды славы, охватившей британскую 

публику, Непиру нечего было предложить, за исключени­

ем символической стрельбы у Ханко. 

Однако 21 июля все же произошел огневой кон­

такт с русскими. Капитан Уильям Холл, возглавлявший 

небольшую эскадру из трех паровых судов - «Гекла», 

«Один» И «Доблестный», получил приказ занять пози­

цию вблизи Бомарзунда и наблюдать за передвижением 

русских кораблей. Эта мощная крепость, расположен­

ная в Ботническом заливе между Швецией и Финлян­
дией, имела ключевое значение для защиты Финляндии, 

которая в то время была российской провинциеЙ. Укреп­

ления Бомарзунда включали в себя три круглые башни 
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и цитадель с толстыми кирпичными стенами, облицован­

ными огромными гранитными блоками. Строительство 

крепости шло уже двадцать два года и близилось к завер­

шению. Гарнизон Бомарзунда насчитывал 2200 человек 
и располагал 66 пушками, которые держали под прицелом 
гавань. 

Простояв несколько дней на якоре и умудрившись 

залучить к себе опытного лоцмана, нетерпеливый Холл 

решил, что ему надоело безделье. Искусно маневрируя, 

он провел свои суда по мелководью и приблизился к кре­

пости на расстояние выстрела своих орудий, оставаясь 

вне досягаемости для большинства русских пушек. В тече­

ние последующих восьми часов корабли Холла обстре­

ливали Бомарзунд, оставаясь почти неуязвимым. Лишь 

израсходовав боеприпасы, он велел своим судам отхо­

дить, весьма удовлетворенный результатом. На самом 

деле ущерб, причиненный крепости, оказался в основном 

косметическим - загорелось несколько крыш, но огонь 

не распространился из-за конструктивных особенно­

стей укреплений. Четыре защитника Бомарзунда были 

убиты, пятнадцать - ранены, у англичан ранения полу­

чили пять человек. Позднее Непир строго отчитал Холла: 

«Если каждый капитан будет тратить все боеприпасы 

на обстрел каменных стен, флот очень скоро останет­

ся беспомощным». К выговору Непира присоединилось 

британское Адмиралтейство, осудив капитана не только 

за излишний расход снарядов, но и за то, что он напрас­

но подверг риску свои корабли. Николай же, напротив, 

остался весьма довольным действиями гарнизона Бомар­

зунда-зашитники крепости проявили храбрость и заста­

вили неприятеля уйти. Каждый из них получил серебря­

ный рубль. 

Впрочем, и английская публика, истомившаяся в ожи­

дании настоящих сражений, с нескрываемой радостью 

встретила известие о поступке Холла. Особенных похвал 

удостоился подвиг гардемарина «Геклы» Чарльза Дэвиса 

Лукаса. Когда на верхнюю палубу его судна упал неразо­

рвавшийся русский снаряд и прозвучал сигнал всем спря­

таться в укрытие, двадцатилетний Лукас схватил шипящее 
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ядро, поднес его к борту и бросил вниз. Еще не коснув­

шись воды, снаряд разорвался, легко ранив двух моряков. 

В благодарность за этот поступок капитан Холл представил 

сообразительного юношу к званию лейтенанта, а по окон­

чании войны Лукас удостоился аудиенции у королевы, 

которая наградила его - первого - только что учрежден­

ным крестом Виктории. Службу Чарльз Лукас закончил 
в чине контр-адмирала. 

К июню, когда британский флот продолжал стоять 

подле Свеаборга, до моряков добрал ась холера. Еще силь­

нее почувствовали на себе эту беду французы. Но, несмот­

ря на это препятствие, союзники решили нанести удар 

по Кронштадту и 22 июня направились к этой стратегиче­
ски чрезвычайно важной крепости. Через четыре дня они 

приблизились к своей цели и еще три дня посвятили раз­

ведке и наблюдению, результаты которых были обеску­

раживающими. Во-первых, стало ясно, что силы русских 

превосходят объединенную эскадру по численности: два­

дцать два крупных боевых корабля против восемнадцати. 

К тому же на русских кораблях были команды, имевшие 

боевой опыт. Укрепления Кронштадта ощетинились мор­

тирами и тяжелыми пушками. После обсуждения ситуа­

ции со старшими офицерами Непир пришел к выводу, 

что нападение на Кронштадт было бы чистым безуми­

ем даже без эпидемии холеры. Он отдал приказ отходить, 

и эскадра снова направилась к Свеаборгу. 
Тем временем контр-адмирал Артур Корри оставался 

у Свеаборга во главе 1 б британских и французских кораб­
лей, выполняя приказ вести наблюдение за действиями 

русских и оборонительными сооружениями. Корри обна­

ружил огромное количество орудий в стратегических точ­

ках и произвел оценку численности гарнизона, которая, 

по его мнению, составляла около 8000 человек. Подходы 
к острову прикрывались бонными заграждениями и были 

заминированы так называемыми «адскими машинами». 

Свеаборг, доложил Корри главнокомандующему, невоз­

можно взять без огромного риска. 

К началу августа Непир получил подкрепление в виде 

1 О 000 французских солдат и моряков под командой гене-
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рала Барагэ д'Илье. В Булони и Кале их посадили на бри­

танские транспортные суда, и после долгого тяжело­

го пути люди были в состоянии крайнего недовольства. 

По сути, прибывший отряд находился на грани мятежа. 

Главной причиной этого недовольства был рацион, при­

нятый еще на английских галерах. У французов британ­

ская еда вызывала отвращение. Один из их старших офи­

церов докладывал: «Солдаты взяли В привычку жаловаться 

не переставая: шоколад то слишком крепкий, то слиш­

ком слабый*, суп пересолен, чай безвкусен ... Я решил всех 
жалобщиков посадить на воду и сухари - это был един­

ственный способ их образумить». Типично французский 

способ добиться желаемого - через желудок. Но способ 

подействовал, и дисциплина была восстановлена. 

С прибытием этих свежих сил, а затем и тысячи англий­
ских военных инженеров и морских пехотинцев Непир 

почувствовал себя достаточно сильным, чтобы присту­

пить к активным военным действиям против России, 

а поскольку Кронштадт и Свеаборг казались неприступ­
ными, он выбрал своей целью Бомарзунд. Проведенная 

без должной подготовки, атака капитана Холла не принес­

ла защитникам заметного ущерба; теперь, решил адмирал, 

все будет иначе. 

План был прост: расположить корабли таким образом, 

чтобы лишить русских возможности подтянуть подкреп­

ления, затем высадить к северу и югу от крепости артил­

лерию и морских пехотинцев и осадить Бомарзунд, под­

держав высаженные войска огнем корабельных пушек. 

Все прошло согласно плану. Британские инженеры обес­

печили действие французского десанта. Высадка состоя­

лась 8 августа, осада началась через пять дней. Артилле­
рийский обстрел крепости союзники вели одновременно 

с суши и моря, при этом использовались и французские 

наземные шестнадцатифунтовые орудия, для установки 

которых на позиции потребовалось 150 человек. Продол­
жительный обстрел возымел действие, и на третий день 

* Имеется в виду жидкий шоколад, то есть шоколадный напиток 
типа какао. 
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осады комендант крепости* приказал вывесить белый 

флаг. После взятия Бомарзунда не обошлось без мародер­

ства. Кроме того, союзники взорвали церковь, предвари­

тельно сняв с нее часы и отправив их в Лондон. Чтобы 

разрушить гранитные стены крепости, возле них разжига­

ли сильнейший огонь, а потом раскаленные камни поли­

вали водой, в результате чего они трескались и распа­

дались на куски. В плен попали 2225 русских офицеров 
и солдат, в том числе комендант Бомарзунда, и все они 

были перевезены в лагеря ДЛЯ интернированных в Англии 

и Франции. 
Непир радовался успеху, британская публика вос­

торженно аплодировала: Аландские острова были захва­

чены союзниками, которые наконец одержали первую 

крупную победу. Все были уверены, что война близится 

к концу. 

По традиции того времени британский балтийский 

флот сопровождали частные яхты с богатыми любопыт­

ствующими наблюдателями. Днем эти «военные туристы» 

могли видеть, слышать и обонять сражение с безопасно­

го расстояния. По вечерам в роскошных каютах и сало­

нах они пили шампанское и вкушали изысканные блюда, 

приготовленные их поварами. (Не добившись от прави­

тельства официальной оценки такого поведения, Непир 

в знак протеста отказался от одного из высших орде­

нов империи - ордена Бани.) Однако одно дело - изда­

ли наблюдать за боем, но совсем другое - находиться 

на месте сражения после его завершения. После паде­

ния Бомарзунда большинство этой публики высадилось 

на берег, чтобы осмотреть поле битвы. Увиденное потряс­

ло и ужаснуло их. Преподобный Р. Хьюз из колледжа Маг­
далины Кембриджского университета был среди этих 

любознательных господ. В своем дневнике он написал, 

как сильно подействовал на него вид «холодных И без­

гласных мертвецов»: 

* Автор называет только имя коменданта - Владимир. На самом 

деле гарнизоном Бомарзунда командовал полковник Яков 

Бодиско. 
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я испытал страшное потрясение от этого неожиданного зре­

лища. Белые холщовые покровы застывших тел колыхались 

на ветру, словно движимые дыханием тех, кто уже не мог 

дышать. Что знали эти люди о «турецкой проблеме»? Но они 

сражались, они корчились в предсмертной агонии, а теперь 

их отцы и братья, матери и возлюбленные проливают по ним 

слезы - и все из-за Дунайских княжеств. 

в начале сентября Непир и Парсеваль-Дешен получили 

приказ вывести флот из Балтийского моря и вернуться 
домой, самостоятельно выбрав для этого время. На сове­

щании объединенного командования было единодуш­

но решено, что близость зимы препятствует дальнейшим 

активным боевым операциям, а потому в этом году пред­

принять что-нибудь против Свеаборга без большого риска 

не представляется возможным. Надо было возвращаться, 

что французы и сделали без промедления. 

Успех с Бомарзундом стал хорошим началом для того, 

чтобы утолить жажду славных побед, которой мучилась 

публика, но в стратегическом отношении он был не слиш­

ком значительным. Неутихающие призывы к решающе­

му удару заставили правительство уступить, и вскоре 

Непир получил послание первого лорда Адмиралтейства 

сэра Джеймса Грехема, которым тот фактически отменял 

предыдущий приказ. Теперь Непиру приводили доводы, 

что все условия для нападения на Свеаборг созрели: 

Нельзя забывать, что с началом осени русские линейные 

корабли всегда воздерживаются от плавания по Финско­

му заливу, а лед запирает Кронштадт двумя неделями рань­

ше, чем Свеаборг. Поэтому нападение на Свеаборг было бы 

целесообразно произвести в конце октября ... Окончательное 
решение на этот счет вам следует принять самостоятельно. 

Если операция против Свеаборга при сложившихся обстоя­

тельствах не имеет перспективы, ее ни в коем случае не следу­

ет начинать. Если же после тщательной оценки возможностей 

неприятельских укреплений и флота у вас сложится мнение, 

что Свеаборг можно уничтожить, ваш долг в сотрудничест­

ве с французским адмиралом не упустить этой возможности. 
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По существу, Адмиралтейство предписывало Непиру 

напасть на Свеаборг, но с оговоркой: окончательное реще­

ние возлагалось на командующего флотом. Сэр Чарльз 

был немало озадачен этим посланием, но его смятение 

только усилилось тремя днями позже, когда он получил 

еще одну депешу. На этот раз Адмиралтейство приказыва­

ло ему воздержаться от нападения на Свеаборг. Не удиви­

тельно, что разгневанный адмирал потерял терпение. Зима 

на Балтике наступает рано, погода уже портилась. Непир 

ответил лордам Адмиралтейства резким письмом: 

я сочту себя непригодным для занимаемого поста, если буду 

вынужден и далее подвергать суда жестоким бурям северных 

вод. Как лорды Адмиралтейства предписывали мне в письме 

от 23 сентября·и подтвердили письмом от 26-ro, я отдам при­
каз об отходе, когда по нашему общему с французским адми­

ралом мнению дальнейшее нахождение объединенного флота 

в этих водах станет небезопасным. 

Тон писем, которыми обменивались Непир и первый лорд 

Адмиралтейства, становился все более раздражительным 

и менее почтительным, и в конце концов Грехем приказал 

адмиралу возвращаться. Непир привел свой флот в Спит­

хед 16 октября, а через два дня у него состоялась бурная 
встреча с Грехемом, вскоре после которой ему доставили 

короткий приказ: «По получении сего вам надлежит спу­

стить свой флаг и сойти на берег». Так после 60 лет верной 
службы королевскому военно-морскому флоту Непир был 

отправлен в отставку. 

На этом балтийская кампания первого года войны 

завершилась. Результаты ее были не слишком впечатляю­

щими, если не считать разрушения Бомарзунда. Британ­

ское общество по-прежнему требовало славных побед. 

Тем не менее нельзя отрицать, что англо-французским 

силам успешно парализовали передвижение российских 

судов в первое военное лето. Николаю не удалось уси­

лить черноморский флот, перебросив туда дополнитель­

ные корабли. Тридцатитысячная армия, расположен­

ная в зоне Финского залива, не смогла присоединиться 
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к войскам, находящимся в Крыму. (Остается неизвестным, 

каков был бы исход Крымской войны, если бы это произо­

шло.) Все это, вместе с точно спланированной и проведен­

ной бомарзундской акцией, было достигнуто, несмотря 

на многочисленные проблемы с материальным обеспече­

нием флота, эпидемию холеры и противоречивые распо­

ряжения Адмиралтейства. В ходе балтийской кампании 
Британия не потеряла ни одного судна. 

Совершенно очевидно, что Адмиралтейство сделало 

Непира козлом отпущения, отнеся на его счет неуда­

чи балтийского похода. На него посыпалось множество 

обвинений: он якобы плохо владел тактикой использова­

ния паровых судов, подчиненные ему не доверяли, он был 

слишком робок и пристрастен к алкоголю, он, наконец, 

в свои 77 лет был слишком стар. Однако у сэра Чарльза 
нашлись и защитники, которые указывали на ошибочные 

действия самого Адмиралтейства - именно оно мелочным 

вмешательством мешало эффективному действию флота. 

И действительно, первая половина балтийской кампании 

велась хаотично. 

На следующее лето британский флот вернулся в Фин­
ский залив, на этот раз им командовали контр-адмира­

лы Дандас и Пено. Им надлежало не только восстановить 

блокаду, но и взять и уничтожить Кронштадт. Флот из 38 
кораблей включал в себя 20 винтовых судов и 4 фрегата, 
которые значительно превосходили русские силы. Одна­
ко за зиму укрепления Кронштадта были усилены, коли­

чество пушек в крепости увеличено. Подходы к цитаде­

ли защищали мины усовершенствованной конструкции. 

Хотя они и могли пробить насквозь толстый корпус бро­

нированного корабля, их психологическое воздействие 

оказалось весьма ощутимым. Четыре британских кораб­

ля, осуществлявших разведывательную миссию, подо­

рвались на этих минах и получили тяжелые поврежде­

ния. Подобно Непиру и Парсевалю, Дандас и Пено после 

оценки укреплений Кронштадта пришли к заключению, 

что взять Кронштадт можно только с непомерными поте­

рями. Полагая штурм невозможным, они сочли за благо 

отвести флот. 
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Эскадра направилась к Свеаборгу, где успех казался 
более достижимым, и там 9 августа началось крупнейшее 
в этой кампании артиллерийское сражение. Войдя в створ 

крепости, союзный флот в течение двух дней выпустил 

по ней 20000 снарядов, подвергаясь все это время ответ­
ному огню более тысячи орудий. Крепость защищалась 

стойко, и союзники вынуждены были отойти к входу 

в залив, где англо-французский флот оставался до нача­

ла декабря. Таким образом, эта глава Крымской войны 
закончилась ничем. Однако блокада Балтики успешно 

продолжалась. 

Хотя выход в Северное море для русских был закрыт, 

для них оставался другой путь, хотя и менее вероятный,­

через Белое море, обогнув северную оконечность Норве­

гии. Во время Второй мировой войны этот путь, пролегав­

ший близ Северного полярного круга, получил название 
«маршрут мурманских конвоев». 

На восточном берегу Белого моря в устье Северной 

Двины стоит портовый город Архангельск, который 
к середине XIX века был развивающимся и растущим 
торговым центром. Поскольку этот порт мог в принци­

пе служить нуждам России в Крымской войне, союзники 

решили распространить свою блокаду и на эти северные 

воды. Три корабля под командованием капитана Эраз­

муса Омманея и два французских суда капитана Пьера 

Жильбера были посланы в Белое море, чтобы завершить 

план блокирования русского флота. В июле эта неболь­

шая эскадра, состоящая из двух фрегатов и трех корве­

тов (два из которых были паровыми) и имеющая в общей 

сложности 98 пушек, двинулась к цели вдоль норвежско­
го побережья. 

После короткой остановки в Хаммерфесте, где торгов­

цы с готовностью бросились предлагать морякам свои 

услуги, союзники подошли к Архангельску и обнаружи­

ли, что город хорошо укреплен, а его гарнизон насчитыва­

ет 6000 человек. Не решившись нападать на Архангельск, 
эскадра двинулась к расположенным неподалеку Соло­

вецким островам и обстреляла монастырь ХУ века и окру­

жающие его строения. Истратив все боеприпасы, Омма-



238 _____________________________________ Глава 13 

ней потребовал капитуляции, но защитники монастыря 

это требование тут же отвергли. Не зная, что делать даль­

ше, английские суда уплыли прочь. Во время короткого 

боя один англичанин был убит, пятеро - ранены. У рус­

ских потерь не было. Французы в этой акции не участво­
вали - их корабли не приближались к монастырю. 

Так и не напав на Архангельск и испытав разочарова­

ние у Соловецких островов, эскадра союзников направи­

лась к небольшому рыболовецкому порту Коле на бере­

гу Баренцева моря недалеко от современного Мурманска. 

Ранним утром 24 августа городок подвергся обстрелу. 
у защитников Колы была лишь одна батарея и десяток 

ружей. Капитан 14-пушечного корвета «Миранда» Эдмунд 

Лайонс написал довольно простодушный отчет об этом 

нападении: 

... пушки вскоре удалось подавить, а батарею сровнять с зем­
лей. Мы продолжали обстрел домов и зашитных частоколов, 

но ружейные выстрелы в различных частях города не утиха­

ли. У меня не оставалось выбора, и город пришлось уничто­

жить. Мы подожгли его зажигательными снарядами, ветер 

раздул огонь, и вскоре пламя полыхало повсюду. В это время 

судно оказалось в сложном положении. Прилив поташил его 

к берегу вместе со становыми якорями, и мы оказались менее 

чем в трехстах ярдах от охваченного огнем города. До нас 

долетали горяшие обломки. Обливая водой такелаж и палу­

бу, мы смогли избежать крупных неприятностей и, преодо­

лев прилив. отойти от берега ... 

Это нападение не дало никаких результатов, если не счи­
тать, что было сожжено три четверти из 128 деревянных 
домов Колы и несколько пакгаузов. Впрочем, эту дыру 

в северной блокаде удалось залатать. Ввиду приближаю­

щейся зимы Омманей покинул субарктические воды 

и вернулся в Англию. До будушего года блокадный сезон 

на Балтийском и Белом морях можно было считать закон­

чившимся. 

В начале следующего лета в Белое море пришла новая 

эскадра союзников и блокада возобновилась, несмотря 
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на просьбу Швеции сделать исключение для торговых 

судов. За все время пребывания в этих водах англо-фран­

цузского флота никаких сколько-нибудь важных собы­

тий там не произошло. Немногочисленные прибреж­

ные поселения ушерба не претерпели, однако союзники 

все же сожгли около шестидесяти мелких торговых судов. 

К середине августа эскадра присоединилась к объединен­

ному флоту на Балтике, а затем все корабли вернулись 

в свои порты, чем и закончилась кампания на севере Рос­

сии в 2900 километрах от крымского театра военных дей­
ствий. 



Глава 14 
Первые действия в Крыму 

Тем временем на Черном море эйфория, охватившая 

союзников после выхода из Варны, растаяла и нача­

лась рутинная повседневная жизнь в морском похо­

де. Теперь война переносилась на территорию собствен-

но России, но цель этой войны по-прежнему оставалась 

в тумане. Союзники знали, что направляются к Крыму, 
но не имели достаточных сведений ни о топографии полу­

острова, ни о возможностях его обороны. «Обычные, здра­
вомыслящие, а то и капризные люди -люди, умудрен­

ные циничной мудростью лондонских клубов, - оказались 

насильно преображенными в искателей приключений, 

пристально вглядывающихся, подобно древним аргонав­

там, в берега неведомой земли, достижению которой они 

посвятили свою жизнь. Толпясь на палубах, они до боли 

в глазах пытались разглядеть то неведомое, что их ожида­

ло», - писал КинглеЙк. 

Впрочем, ближайшая цель похода была определена: 

высадиться у Евпатории в Каламитском заливе, к севе­

ро-западу от Севастополя, после чего проделать марш 

в пятьдесят километров до самого укрепленного горо­

да. По результатам разведки южного побережья, про­

веденной ранее, союзники согласились, что именно 

пологие берега Каламитского залива являются иде­

альным местом для высадки. Во время этой разведы-
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вательной миссии «Карадок» в сопровождении двух 

линейных кораблей подошел так близко к Севастопо­

лю, что под явственно различимый звук церковных коло­

колов, призывающих riрихожан на воскресную службу, 

адмирал Лайонс смог, приподняв шляпу, поприветство­

вать сидящего на лошади русского офицера. Все было 

спокойно и мирно, не чувствовал ось никакого напряже­

ния, и жители города занимались своими обычными дела­

ми, не обрашая внимания на проходящие мимо военные 
суда. 

К полудню 13 сентября британский флот подошел 
к Евпатории, расположенной на западном побережье 

Крыма. Этот крупный полуостров неправильной формы 

по площади (70000 кв. км) почти равен Бельгии. Юго-во­
сточная часть побережья гориста, но юго-западный берег, 

где высаживались союзники, представляет собой невысо­

кую холмистую местность. Внутренняя часть полуострова, 

куда союзники так и не попали, - это в основном полуза­

сушливая степь. 

Люди, пытающиеся с палубы «разглядеть то неведомое, 

что их ожидало», увидели лишь дорогу, идушую вдоль бере­

га, по которой неторопливо ехала запряженная лошадью 

телега да во весь опор скакал всадник, причем ни кучеру, 

ни всаднику, по-видимому, не было дела до приближаю­

щейся огромной армады. Ни войск, ни пушек - благо­

датная тишина и покой морского побережья. Командир 

высадившегося в Евпатории передового отряда встретил­

ся с главой города, который оказался законченным бюро­

кратом. «Здешний градоначальник, или как его там назы­

вать, оказался весьма дисциплинированной личностью. 

Его глазам предстал вооруженный флот союзников и бес­

численные транспортные суда с войсками. Всей этой силе 

он мог противопоставить только одно: правила и уста­

новления, сообразно которым он исполняет свои обя­

занности. Однако для него эти установления казались 

вполне достаточными, и на них он полностью полагал­

СЯ», - писал полковник Стил о своей встрече с русским 

чиновником. Полковник с помощью переводчика объяс­

нил, что союзники собираются произвести высадку имен-

16·3599 



242 _____________________________________ Глава 14 

но в этом месте. Градоначальник ответил, что «они, разу­

меется, могут это сделать», но указал, что в соответствии 

со строгими санитарными правилами все прибывшие обя­

заны провести определенное время в карантине, прежде 

чем получат разрешение двигаться дальше. Он выразил 

сожаление за это неудобство, но, в конце концов, поря­

док есть порядок. 

Пренебрегая карантином, союзные войска высади­

лись и заняли Евпаторию. Кроме горсточки чиновников, 
русских в городе оказалось очень мало. Населяли Евпа­

торию в основном татары, которые уже через несколь­

ко дней с готовностью предлагали англичанам и фран­

цyзaM самые разные свежие продукты. Однако торговлю 

тормозило отсутствие у союзников русских денег. Незна­

комые местным жителям британские соверены вызыва­

ли подозрение. Планируя кампанию, служба обеспечения 
не учла этого обстоятельства. К счастью, один из сопро­

вождающих армию «военных туристов» выказал большую 

предусмотрительность: на борту яхты сэра Эдварда Коул­

брука оказался неплохой запас русских золотых рублей, 

которые сэр Эдвард приобрел в Константинополе, и глав­

ный интендант, рассыпавшись в благодарностях, одолжил 

у него эти деньги. 

К концу дня к британцам присоединились французы 

и турки, и теперь в заливе стояла вся объединенная арма­

да, вытянувшись в линию, параллельную берегу: француз­

ские и турецкие суда к югу от города, английские - к севе­

ру. На следующее утро море было тихим, а небо ясным. 

Началась высадка, которая завершилась к вечеру 18 сен­
тября, прерываясь только глубокой ночью из-за темно­

ты или во время внезапного волнения в заливе. Отсут­

ствие неприятеля и хорошая погода благоприятствовали 

операции, несмотря на то что холера по-прежнему дава­

ла о себе знать, поражая и солдат, и моряков. Например, 

из 985 человек, составлявших экипаж «Британии», эта 
болезнь погубила 139 моряков. В это же время в Скутари 
в отвратительных условиях лежали сотни больных - Фло­

ренс Найтингейл приедет к ним и облегчит их страдания 

только через два месяца. 
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Первый высадившийся отряд получил приказ занять 

позицию на вершине холма, с которого просматривал­

ся весь залив. Но тут сказалась непривычная для при­

бывших дневная жара; которая собрала свою печальную 
жатву. «Многих из тех, кто не далее как нынешним утром 

бодро взбирались на холм, теперь их товарищи несли вниз 

на носилках, набросив сверху одеяло. Те, чьи лица оста­

вались открытыми, были живы, тела с закрытыми лица­

ми принадлежали умершим. У подножья холма уже рыли 

могилы», - писал КинглеЙк. 

Если не принимать в расчет этой печальной картины, 
дни проходили почти в праздничной атмосфере, все выка­

зывали «незаурядное рвение». Наконец-то люди покинули 

надоевшие им суда, позади осталась отвратительная качка, 

они могли размять мышцы, и-главное-их ожидала дол­

гожданная встреча с неприятелем. «Все трудились С подъе­

мом, к солдатам проявляли особую заботу. Моряки знали, 

как важно для здоровья и хорошего самочувствия солда­

та оказаться на берегу сухим, -а потому поднимали людей 

и передавали друг другу с особой старательностью, почти 

с нежность, но вместе с тем и весело, со смехом и шутка­

ми. Еще бы не смеяться при виде того, как какой-нибудь 

верзила из 42-го полка шотландцев словно девица опи­

рается на руки моряков, чтобы с их помощью спрыгнуть 

на берег в развевающемся килте», - пишет тот же Кинг­

леЙк. 

Правда, когда читаешь сопровождаемое рисунками 

описание высадки, присланное в «Таймс» Уильямом Рас­

селом, довольно трудно себе представить, как этот шот­

ландский стрелок или любой другой солдат мог «спрыги­

вать» на берег в своей неуклюжей амуниции: 

16· 

Гичка или гребной катер с восемью или двенадцатью моря­

ками ... подходили к пароходу или транспорту, на кото­
ром находились готовые к высадке люди. Первыми спуска­

лись офицеры каждой роты, все в полном обмундировании. 

За плечами - ранец, содержащий четыре с половиной фунта 

солонины и примерно того же веса сухари (рацион на три 

дня). Кроме того, каждый офицер имел при себе шинель, 
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свернутую валиком и обнимающую его словно обруч, дере­

вянную флягу с водой, небольшой запас бренди или рома, 

смену нижнего белья, пилотку и, как правило, револьвер. 

Каждый рядовой нес одеяло и шинель, уложенные и пере­

тянутые ремнем наподобие ранца, в который помеща­

лись пара башмаков, пара носок, рубаха и, по его жела­

нию, пилотка. Он также нес флягу для воды и тот же рацион 

продуктов, что офицеры, но еще ружейный замок, штык, 

патронную коробку с пятьюдесятью зарядами для винтов­

ки М инье и шестьюдесятью зарядами для гладкоствольного 

ружья. 

В первую ночь высадки прошел сильный и продол­

жительный дождь, доставивший англичанам немало 

неприятностей из-за отсутствия палаток. «Наши моло­

дые солдаты начали эту кампанию, лежа в лужах и грязи 

под насквозь промокшими одеялами», - сообщал Рас­

сел. (Сэр Джордж Браун спал под повозкой, а герцог 

Кембриджский, не надеясь заснуть, провел всю ночь 

на коне, разъезжая, без устали подбадривая солдат шут­

ками.) В то же время французы оказались экипирова­

ны лучше. Каждый солдат имел при себе легкую палат­

ку (англичане называли ее собачьей), в которой он мог 

укрыться от дождя. 

На следующий день погода улучшилась и высадка про­

должалась, несмотря на волнение на море. Один из оче­

видцев, наблюдавший за происходящим с борта «Гима­

лаев», вспоминал: «Берег представлял собой огромный 

лагерь, забитый солдатами, лошадьми, палатками, офи­

церами, а у самой воды - лодками, которые перевозили 

людей и лошадей. Иногда лошади падали за борт и плыли ... 
Сегодня одиннадцать из них утонули». 

К концу пятого дня высадка в основном завершилась. 

Численность высадившейся армии составляла 67 000 пехо­
ты, 1200 кавалерии и 137 пушек. Две трети этого количест­
ва составляли англичане, одну треть - французы и турки. 

Наземные средства транспорта, которые они привезли 

с собой, а также запас боеприпасов, снаряжения и про­

довольствия, пока оставались на борту. Все прошло глад-
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ко, не было сделано ни единого выстрела, ни один чело­

век не погиб. Марш на Севастополь, по обшему мнению, 
не займет много времени. 

Весьма успешно выполнили свою задачу турки. Погруз­

ка и высадка были для них привычным делом: они обла­
дали преимуществом перед англичанами и французами, 

поскольку были лучше знакомы с условиями походной 

жизни. Когда наутро после проливного дождя британские 
офицеры явились к командиру турецкого отряда, их встре­

тили наилучшим образом. Впечатляюший шатер коман­

дира стоял в окружении безупречно натянутых палаток, 

часть лошадей паслась, другая ожидала под седлами в пол­

ной готовности. В шатре, где гостям предложили пече­

нье, сласти, кофе и трубки, было совершенно сухо. «Весь 

турецкий лагерь, - отмечает Кинглейк, - свидетельство­

вал, что походная жизнь воина с ее обычаями входит в тра­

дицию этого народа, которая существует издревле и пере­

дается от отца к сыну». 

За все пять дней союзники не увидели ни одного рус­
ского, и сошедшие на берег солдаты, чьим страстным 

желанием было «задать этим русским перцу», испыта­

ли некоторое разочарование. Впрочем, встреча с рус­

скими войсками была не за горами, а предположения 

об их количестве колебались в очень широких пределах­

от пятидесяти до ста тысяч. По мнению англичан, толь­

ко севастопольский гарнизон насчитывал 75000 человек. 
Но независимо от точной цифры справиться с ним окажет­

ся нелегко, ибо это были хорошо обученные, дисципли­

нированные и, главное, верные своему делу воины. Союз­

ная армия начала движение к Севастополю 19 сентября 
под недовольное ворчание французов, которые были гото­

вы сняться с места двумя днями ранее, как и турки, но им, 

как они считали, помешала «британская неповоротли­

вость». Французский историк того времени с.л. Базан­

кур писал: «Огромное количество войскового имущества 

очень сильно тормозило операцию». Пока колонны войск 

двигались на юг, флот неторопливо следовал параллель­

ным курсом вдоль береговой линии, регулярно высылая 

вперед разведывательные отряды. Французы образовали 
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правый фланг армии, располагаясь ближе к морю, и дви­

гались ромбовидными подразделениями с батальонами 

турок в центре каждого ромба. Англичане соответственно 

двигались справа, то есть дальше от берега. Кинглейк так 

описывал этот марш: 

Так двигалась армия западных держав. Солнце светило ярко, 

как в хороший летний день в Англии, но с моря вдоль хол­

мов задувал довольно крепкий ветер. Местность представляла 

собой холмистую степь- мечту кавалерии. Вокруг в изобилии 

росла трава, похожая на полынь; сокрушенная солдатскими 

сапогами, она наполняла воздух горьким ароматом. для неко­

торых этот запах оказался нов, но для выходцев из западных 

графств был хорошо знаком - он уносил их в детство, к дере­

венским церквям. Они вспоминали букетики «мальчишеской 

любви», которые клали рядом с молитвенниками девушек 

перед воскресной службой. 

С развевающимися флагами, под звуки оркестров и рокот 

барабанов огромная армия продвигалась вперед. Солнце 
безжалостно жалило нагруженных тяжелой амуницией 

людей, а вскоре дали о себе знать также холера и диарея. 

«Сказывалась мучительная усталость, разговоры прекра­

тились - это был тяжкий труд ... Еще не миновал первый 
час марша, а люди начали выпадать из рядов маршевой 

колонны. Некоторые оказались больны холерой, их лица 

потемнели, словно от удушья. Они падали на землю и кор­

чились В судорогах, но, как правило, молча», - пишет 

КинглеЙк. Возникло опасение, что неспособные про­

должать движение могут попасть в плен, но, поскольку 

транспорта не хватало, их оставляли там, где они упали. 

Однако к вечеру, когда количество упавших заметно воз­

росло, отношение к ним изменилось и были отряжены 

специальные команды, чтобы найти заболевших и обес­

силевших. 

Возникла и еще одна проблема. «Любая армия шагает 

на своих желудках», - сказал как-то Наполеон Бонапарт. 

Накормить армию - это всегда было важнейшей интен-
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дантской задачей при планировании любых военных опе­

раций, и марш союзных войск к Севастополю не стал 
исключением. Транспортные суда имели на борту ограни­

ченное количество провизии, которого конечно же не хва­

тало для питания армии в течение всего времени военных 

действий. Продовольствие следовало добывать на земле. 

Французы после высадки без промедления занялись этим 

делом: по окрестным селениям разъехались фуражиры, 

и вскоре во всей округе не осталось ничего съедобного. 

Иногда за продовольствие платили, но чаще его просто 

отнимали. 

Для британцев эту проблему решали татары. 

Еще до того, как первые транспортные суда выгрузили 

людей на берег, лорд Раглан встретился с главами татар­

ских поселений. «Они говорили С лордом почтительно, -
пишет Кинглейк, - но без малейших признаков подобо­

страстия ... Спокойно и с достоинством они дали понять, 
что вторжение союзников не вызывает у них отторжения, 

но при этом и не выражали' никакой радости по этому 

поводу и не демонстрировали особую приязнь. Похоже, 

эти люди понимали, что война есть война и она несет 

с собой определенные издержки, а потому они попроси­

ли переводчиков сказать, что готовы передать в распоря­

жение лорда Раглана то свое имущество, в котором нужда­

ется английская армия». Это была дружественная встреча, 

и она оказалась весьма полезной: вскоре овощи и фрук­

ты, овцы и крупный скот, а также фургоны и открытые 

повозки стали поступать в расположение британских 

войск. За несколько дней услужливые татары продали 

англичанам не только большое количество продоволь­

ствия, но и 350 фургонов с необходимым числом тягловых 
лошадей и верблюдов. Так было положено хорошее нача­

ло снабжению армии Раглана продовольствием и транс­

портными средствами. 

А где-то неподалеку объединенную армию ожидали 

русские, точное количество которых по-прежнему оста­

валось неизвестным - предположительно около 75 000. 
Девятнадцатого сентября, вскоре после полудня, пер­

вые подразделения огромной военной машины достигли 
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Булганака - он назывался рекой, но представлял собой 

скорее ручей. До той поры союзники не встречали рус­

ских, если не считать пары всадников, посланных, оче­

видно, на разведку. Но теперь лорду Кардигану доложили, 

что разъезды его Бригады легкой кавалерии обнаружи­

ли 2000 казаков в полной боевой готовности, которые 
заняли позицию на южном берегу Булганака. Попыт­

ка внимательнее изучить ситуацию закончилась пере­

стрелкой, не принес шей вреда ни одной из сторон. В тот 

момент, когда кавалерия Кардигана уже собирал ась ата­

ковать неприятеля, лорд Раглан обнаружил блеск шты­

ков в тылу казаков и значительное скопление кавалерии. 

Русский отряд, на который намеревалась напасть Брига­

да легкой кавалерии, оказался гораздо многочисленнее, 

чем 2000 казаков, и Раглан отменил атаку. Когда кавале­
ристы Кардигана уже поворачивали лошадей во испол­

нение последнего приказа, их обстреляла русская артил­

лерия. Два человека были ранены, пять лошадей - убиты. 

Британцы ответили огнем девятифунтовых пушек, и рус­

ские сочли за благо отступить. Таким стало не очень зна­

чительное, но первое реальное столкновение с противни­

ком в Крыму. 

В ту ночь союзники расположились на северном бере­

гу Булганака, на виду неприятеля. А в лагере русских в эту 

ночь не спал капитан Р.А.Ходасевич. Вот что он пишет 

в своих воспоминаниях: 

с наступлением темноты мы могли ясно видеть костры про­

тивника ... Я лежал в своей хижине, пытаясь заснуть, но сон 
не шел, несмотря на крайнюю усталость от событий про­

шедшего дня. В три часа я встал ... и поднялся на холм (наш 
батальон стоял в ложбине), чтобы рассмотреть лагерь союз­

ных войск. Видны были лишь костры да редкие темные тени, 

когда кто-то проходил по эту сторону от огня. Повисла тиши­

на, но в воздухе чувствовалось приближение схватки. Я видел 

две силы, стоявшие так близко друг против друга. Для сколь­

ких людей и для кого именно завтрашний день станет послед­

ним? Ответить на этот вопрос невозможно, но яневольно 

спрашиваю себя: окажусь ли и я в их числе? 
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Разумеется, этот русский офицер был не одинок в своих 

размышлениях. Можно представить себе тысячи изну­

ренных людей по обе стороны этой реки, которые 

не могут уснуть этой тихой сентябрьской ночью и терза­

ют себя вопросом: «Окажусь ли Я В числе убитых?» Они 

пришли сюда из Лиона и Константинополя, из Лондо­

на и Смоленска; они оставили своих близких в Мар­
селе и Ньюкасле, в Москве и Скутари. Этой ночью 

девятнадцатого сентября их всех осеняет одно мирное 

звездное крымское небо. А с рассветом начнется новый 

день, и для многих - для тысяч и тысяч - из них он может 

стать последним. 

Но с рассветом выяснилось, что русские ушли. Они 

оставили позицию у Булганака и переместились на шесть 

километров южнее, закрепившись на дальнем бере­

гу Альмы. Возглавлял эти войска князь Меншиков - тот 

самый, который четыре месяца тому назад в гневе покинул 

Константинополь на борту «Громоносца». Из своей рези­

денции в Севастополе он следил за продвижением союз­
ников, высадившихся В Каламитском заливе, но не пред­

принял никаких попыток воспрепятствовать ему. Он 

не исключал, что появление неприятеля настолько север­

нее города было какой-то уловкой. Если бы он двинул 

войска к Евпатории, чтобы предотвратить высадку, Сева­

стополь стал бы более уязвим: паровые суда союзников 

могли передвигаться вдоль береговой линии значитель­

но быстрее, чем русская армия, которая шла бы обратно 

на выручку Севастополя. 

Пока союзники высаживались у Евпатории, русские 

закреплялись на южном берегу Альмы. К 20 сентября 
траншеи были выкопаны, артиллерийские позиции обу­

строены в стратегически важных точках. Вместе с под­

разделениями, подтянувшимися сюда с берега Булгана­

ка, численность русских войск достигла 39000 человек, 
включая пехоту, кавалерию и казаков, плюс 104 орудия 
разных калибров. 

Пятикилометровый фронт вдоль Альмы был, без­

условно, сильным рубежом. Извилистая река текла 

с востока на запад, почти перпендикулярно береговой 
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линии и дороге, соединяющей север полуострова с Сева­

стополем. Быстрое течение Альмы, по словам Раглана, 

все же не исключало возможности ее форсировать вброд. 

Берега реки были довольно сильно изрезаны и во мно­

гих местах круты. Ивы, росшие вдоль нее, русские сру­
били, чтобы те не послужили укрытием для наступаю­

щих. 

С позиций союзников на их стороне реки просмат­

ривались три деревни: Альма-Тамак справа, Тархан­

лар слева и Бурлюк в центре - там был единственный 

мост через реку, но русские успели его частично разру­

шить. В непосредственной близости к берегу на сторо­

не русских возвышались два холма - слева Курганный 

холм и в центре Телеграфная гора, с которой открывался 

вид на Бурлюк и дорогу к Севастополю. Справа, у само­

го устья Альмы, высокий (около 90 метров) берег круто 
обрывался к морю. На северной стороне реки земля была 

сравнительно плоской и ровной, если не считать низких 

каменных изгородей и виноградников, распложенных 

террасами. На стороне русских, напротив, холмы, лож­

бины и овраги создавали идеальные условия для оборо­

нительных позиций. 

Планируя оборону, Меншиков решил, что отвесные 

скалы у побережья неприступны, и расположил на своем 

левом фланге минимальные силы. Основную часть пехо­

ты и артиллерии он разместил на склонах и вершинах Кур­

ганного холма и Телеграфной горы и между ними. Кроме 

того, были возведены два редута - Большой и Малый. 

Большой редут стоял у подножья Курганного холма в трех­

стах метрах от реки, а Малый, где размещались тяжелые 

орудия, - позади Большого и правее. 

В половине одиннадцатого союзники наконец поки­

нули свой лагерь у Булганака под недовольное ворчание 

Сент-Арно по поводу медлительности «этих господ анг­

личаю>. Накануне оба командующих встретились, чтобы 

обсудить план нападения. Сент-Арно настаивал на том, 

что французы должны ударить со стороны моря при под­

держке корабельной артиллерии и турецких частей. Его 

разведчики доложили, что крутизна склонов на пра-
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вом фланге не является непреодолимым препятствием, 

тем более что этот фланг очень слабо защищен русски­

ми. Маршал выразил уверенность, что его люди возьмут 

эти высоты. Он предложил англичанам наступать в цен­
тре и на левом фланге. Во время оживленной речи Сент­
Арно лорд Раглан не проявлял какой-либо инициативы. 

«Он сидел с непроницаемым видом, иногда сдержанно 

улыбаясь, внимательно слушал, не оспаривал собесед­

ника и не предлагал собственного плана», - писал Кин­

глеЙк. Таким образом, предложение Сент-Арно было 

принято, и Раглан заверил маршала, что тот может поло­

житься на «решительные И энергичные действия» бри­

танцев. 

Союзники подошли к Альме в одиннадцать сорок 

и заняли позицию на северном берегу. Им противостоя­

ли закрепившиеся русские войска: 39000 человек и 126 
пушек*, расположенных в стратегически выгодных точ­

ках. Армии Меншикова предчояло сражаться с вдвое пре­

восходящим его силы неприятелем. «Русские офицеры, -
пишет Кинглейк, - посвящали все время службы военным 

инспекциям, учениям и грандиозным смотрам, но теперь 

они видели перед собой ту самую силу, схватку с кото­

рой репетировали всю жизнь. Они видели европейскую 

армию, пришедшую сюда, чтобы сражаться, чтобы занять 

эти холмы и отнять у них жизнь». Несмотря на столь боль­

шую разницу в численности, русские не потеряли при­

сутствия духа. «Господь не оставляет тех, на чьей сторо­

не справедливость, и мы спокойно и терпеливо ожидаем 

исхода», - писал вице-адмирал Корнилов в своем дневни­

ке накануне битвы. 

В тринадцать двадцать пять объединенная эскадра 

из восьми французских паровых судов и одного британ­

ского открыла огонь по редким русским оборонительным 

позициям на приморских скалах. Кроме того, навесному 

артиллерийскому обстрелу подверглись Телеграфная гора 

и плоский участок земли у ее подножия. Через мгновение 

* РаСХОЖдение С упомянутым выше числом пушек (104) допущено 
автором. Е. Тарле при водит другую цифру - 84. 
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ответный снаряд разорвался рядом с командным пунк­

том Раглана, после чего русская артиллерия приступи­

ла к интенсивному обстрелу британских войск по всему 

фронту. Так началось первое крупное сражение в Крыму­

через три часа оно закончится. Закончится и ожидание 
своей участи для многих из тех, кто провел без сна предыду­

щую ночь, устремив взгляд в звездное крымское небо. 

За короткое время около 5000 человек были убиты 
в этом бою или умерли несколько позже от полученных 

ран. 

После энергичного обстрела русских позиций кора­

бельной артиллерией батальоны егерей и зуавов под 

командованием генералов Боске и Канробера при под­

держке турок быстро оттеснили немногочисленных 

защитников левого фланга русских. Затем французам 
удалось перейти реку, однако попытка переправить тяже­

лые пущки оказалась безуспешной. Тем временем пе­

хотные полки принца Наполеона попали под сильный 

огонь с Телеграфной горы и не смогли форсировать 

Альму. 

В центре и на левом фланге союзников Джордж Браун 

и Джордж де Лейси-Ивенс выдвинули вперед артиллерию 

и при ее поддержке повели в наступление британскую 

пехоту, оставив кавалерию лорда Лукана в резерве. Цепь 

красных мундиров растянулась на значительное рас­

стояние, но двигалась четко и стройно, как на пара­

де. Очевидцы утверждали, что такого волнующего 

зрелища не было сорок лет - со времен битвы при Ватер­

лоо. Вот какое свидетельство оставил один русский 

офицер: 

При виде всей этой неумолимо надвигающейся массы неприя­

тельских войск наши сердца забились тревожней. Когда 

наша артиллерия, которая занимала весьма удобные пози­

ции, открыла огонь, снаряды сначала не долетали до врага ... 
По мере сокращения расстояния их разрывы стали проделы­

вать бреши в рядах наступающих, но бреши эти тут же запол­

нялись, и неприятель продолжал движение вперед, словно 
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не ощущая потерь. Вскоре мы почувствовали на себе всю силу 

его ружейного огня. 

Поскольку цепь наступающих англичан растянулась 

по уступам террас и подвергалась сильному встречно­

му огню, упорядоченный строй довольно скоро распался. 

Дальнейщее движение приняло уже бесформенный харак­
тер. Определить принадлежность людей к той или иной 

части стало невозможным, поэтому все получили общий 

приказ - переправиться через реку и захватить Курган­

ный холм. Сержант Тимоти Гоуинг из полка королевских 
стрелков вспоминает: 

Мы бросились к реке и приготовились плыть, скинув ранцы 

и котелки. Кое-кто из парней утонул или словил картечь­

а она сыпалась на нас градом, пока мы добирались до про­

тивоположного берега. Ружья и подсумки С патронами 

мы держали на голове, чтоб,не замочить. Вода доходила 

до плеч. На тот берег пришлось карабкаться - он был кру­

той и скользкий, а как только вылезли, двинулись вверх 

по холму. 

Решимость наступаюших англичан поражала русских. Вот 

что писал генерал Онуфрий Квицинский*: 

Несмотря на сильнейший артиллерийский и ружейный 

обстрел с нашей стороны, который прокладывал кровавые 

борозды в массе наступающих англичан, они смыкали ряды 

и с новой силой, поддержанные артиллерией, ведущей огонь 

* Квицинский, Онуфрий Александрович (1794- 1862) - рус­

ский генерал. Во время Крымской кампании командовал 17-й 

пехотной дивизией и особо отличился в сражении при Альме, 

где лично повел Владимирский полк в атаку, удерживая натиск 

целой дивизии англичан, но, оставленный без поддержки, при­

нужден был начать отступление, был дважды ранен в руку и ногу 

и контужен. 
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из-за дымящихся развалин Бурлюка, двигались вперед. Пре­

одолев реку, они оттеснили наших храбрых казанцев* и заста­

вили наши полевые батареи, взяв пушки на передок, отсту­

пить. 

Подполковник Сомерсет Калторп излагает английскую 
точку зрения на этот эпизод. Переправившись через 

Альму, насквозь промокшие британцы устремились впе­

ред: 

... щтыками гоня перед собой русских. Но самое ужасное 
было впереди: как только они вышли из виноградников, 

картечь обрущилась на них с удвоенной силой. Несмот­

ря на огромные потери, люди не дрогнули и открыли при­

цельный огонь по русским артиллеристам. Они продол­

жали наступать и вскоре добрались до вражеской батареи. 

Последовала рукопашная схватка. Русские бились с отмен­

ной храбростью, но нащи парни показали ту британскую 

рещимость, которая почти всегда преодолевает любые пре­

пятствия. 

На короткое время солдаты 23-го полка захватили рус­

скую пущку, но ее тут же отбили превосходящие силы рус­

ских. Свежий отряд русской пехоты пришел на помощь своим 

товарищам, и англичане, потеряв половину своей первона­

чальной численности, были вынуждены оставить свою добы­

чу, уступив натиску получившего подкрепление противни­

ка. Но и тогда эти храбрецы не показали врагу свои спины, 

но продолжали вести меткий и результативный огонь и встре­

чать штыками штыки русских. 

Остановленные сильным огнем и отступившие англича­

не перестроились и предприняли вторую атаку на редут. 

С криками «Ура!» и «Вперед!» они устремились к верши­

не холма, встречаемые столь же плотным огнем защитни­

ков. Один эпизод рукопашной схватки, как пишет Кин-

* Имеются в виду солдаты Казанского полка. 
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глейк, особенно сильно вдохновил атакующих. «Юноша 

небольшого роста, похожий на ребенка, выбежал впе­

ред со знаменем. Это был молодой Энстратер, который 

нес знамя Королевского уэльсского полка. Вчерашний 
школьник, он бежал все быстрее, увлекая за собой других. 

Достигнув редута, он воткнул древко в бруствер и оста­

новился, чтобы перевести дыхание, по-прежнему сжи­

мая знамя. В этот момент пуля поразила его насмерть, 
но его руки остались на древке и увлекли за собой сим­

вол полка - складки малинового шелка покрыли тело 

юноши». К упавшему Энстратеру подбежал другой 

солдат, Уильям Ивенс. Он подхватил упавшее знамя 

и высоко поднял его, как бы обозначая взятие Большого 

редута. 

Уже упомянутый сержант Гоуинг пишет: «Мы снова 

были на вершине холма и на этот раз захватили батареи ... 
Неприятель бежал - высота была наша! С этого момен­

та русские дрогнули и быстро отходили, преследуемые 

нашей немногочисленной кавалерией и артиллерийским 

огнем. Будь у нас хотя бы три-четыре тысячи кавалерии, 

им бы пришлось совсем несладко. Но они и так получили 

трепку, которой явно не ожидали». 

Тем временем на правом фланге французы пребы­

вали в замешательстве. К разочарованию генералов 

Сент-Арно не решался атаковать, заявляя, что его люди 

«оставили внизу свои ранцы». Впрочем, в конце концов 

войска Канробера и принца Наполеона соединились 

и их артиллерийский огонь обрушился на русские пози­

ции на Телеграфной горе. Командующий русскими вой­

сками на этом фланге был свидетелем развития событий 

на Курганном холме. Поскольку британцы одержали 

там победу, а русские отошли, он счел общее положе­

ние дел безнадежным и отдал приказ об отступлении. 

«Французы продолжали продвигаться вперед, и три рас­

торопных солдата, опередив своих товарищей, поспе­

шили поднять над холмом знамена своих полков», -
пишет КинглеЙк. 

Почти все время, пока шел бой на Курганном холме, 

кавалерия под командованием лорда Лукана провела 



256 _____________________________________ Глава 14 

на левом фланге в ожидании возможной атаки русской 

кавалерии, которая по численности превосходила анг­

лийскую в четыре раза. Однако такой атаки не последова­
ло - Меншиков словно бы забыл о наличии у него такой 

мощной силы. Наблюдая за драматическими событиями 

на Курганном холме и испытывая непреодолимое жела­

ние вмешаться в них, нетерпеливый Лукан по собствен­
ной инициативе, без приказа лорда Раглана, повел своих 

людей по западному склону холма, чтобы облегчить поло­

жение британской пехоты. 

Водружение юным Энстратером знамени над Большим 

редутом и отход русских войск знаменовали собой конец 

битвы. Вступившей в схватку кавалерии Лукана остава­

лось только преследовать отступающего противника. Сер­

жант Джордж Смит пишет: 

С вершины холма нам открылась широкая долина. Вдали 

мы увидели отступавших русских, среди них - много отстав­

ших от основной массы. Мы организовали преследование, 

стараясь захватить пленных сколько возможно. Несколь­

ко человек удалось привести обратно, почти все они были 

невредимы. Один из них (поляк, не раненный) был, по-мо­

ему, рад, что его взяли в плен. Его пробитый пулей кивер 

я взял себе на память. Сержант Бонд, преследуя противника, 

получил удар штыком от пленника: тот сделал вид, что сда­

ется, а затем нанес ему рану самым подлым образом. Бонд 

хотел было зарубить его на месте, но подоспевший офицер 

велел ему пошадить негодяя. В этот момент показался отряд 

казаков, и наши ребята были вынуждены отступить, так 

что этот русский успел удрать. Удивительно, что Бонд стал 

единственным пострадавшим кавалеристом с нашей сторо­

ны. Мы даже ни одной лошади не потеряли. И это при том, 

что мы трижды подвергались орудийному обстрелу и один 

раз - ружейному. 

Смерть и боль сопровождали трагическое отступле­

ние обессиливших и павших духом русских войск. Один 

из очевидцев писал: 
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Это скорбное зрелище могло свести с ума человека слабо­

го и чувствительного. Невозможно было без сострадания 

видеть сотни изувеченных солдат, бредущих из последних 

сил за своими товарищами, едва не теряющих сознание, 

стенающих от мучительной боли при каждом щаге. Но­

таковы неизбежные следствия войны. Некоторые солдаты 

получили несколько ран - их могло быть и щесть, и семь­

в разные части тела. Как правило, это были пулевые ране­

ния. Раны быстро воспалялись, в них попадала инфекция. 

Помимо прочего, люди невыносимо страдали от жажды, 

но воды не хватало, как не хватало врачей, фельдщеров, 

повозок. Раненым приходилось самим о себе заботиться­

для перевязок им служили рубахи или оторванный подол 

мундира. Они молили о помощи проходящих мимо здоро­

вых солдат ... 

Впрочем, одному пострадавшему русскому повезло зна­

чительно больше, чем этим отступающим к югу сол­

датам. Вот яркий эпизод, иллюстрирующий виктори­

анские нравы на войне, в передаче подполковника Кал­

торпа: 

На отдаленном холме, уже занятом нащими войсками, был 

взят в плен русский генерал Шеканов. Когда туда при­

был лорд Раглан со своим щтабом, генерал сидел на перед­

ке пушки капитана Вудхауза и выглядел вполне довольным 

собой. Он объяснил, что командовал одной из резервных 

бригад. Упав с лошади во время боя, генерал, будучи челове­

ком пожилым, не смог сесть в седло без посторонней помо­

щи, а поскольку все его люди стремительно отступали, он 

остался лежать на соломе до прихода наших артиллеристов, 

которые и взяли его в плен. Генерал сказал, что со стороны 

русских в сражении участвовали около 42000 пехоты, от 80 
до 90 пушек и 6000 кавалерии и что они прищли драться 
с «людьми», а не «дьяволами». Заверщил он свою речь, выра­

зив надежду, что, поскольку он стар и практически безвре­

ден, английский главнокомандующий отправит его в Сева­

стополь или позволит присоединиться к своим товарищам. 

17·3599 
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Лорд Раглан ответил, что, хотя он не сможет выполнить эту 

просьбу, о генерале всячески позаботятся и выкажут ему 

полное уважение. А поскольку в лагере нельзя обеспечить 

достойные пленника условия содержания, его незамедли­

тельно переправят на борт судна, где английский адмирал 

встретит русского генерала как подобает. Бедняга признался, 

что за всю жизнь ни разу не поднимался на корабль и вообще 

страдает водобоязнью в острой форме. Тем не менее в тот же 

вечер его перевезли на «Агамемнон», где сэр Эдмунд Лай­

онс разместил его наилучщим образом и обращался с ним 

как с другом. 

Итак, первое крупное сражение в Крыму завершилось, 

и над Альмой воцарились тишина и покоЙ. Два дня союз­

ники хоронили убитых, оказывали помощь раненым 

и отдыхали. Калторп продолжает: 

Поле битвы представляло собой ужасное зрелище. Повсюду 

лежали разорванные, изуродованные тела храбрецов - анг­

личан, французов, русских, причем на каждого погибщего 

союзника приходилось трое русских. В тех местах, где бой 

был наиболее жарким, погибщие и умирающие лежали друг 

на друге. Стоны и крики страдальцев, мольбы о воде напол­

няли воздух и разрывали сердце. Лорд Раглан до поздней 

ночи раздавал распоряжения, касающиеся заботы о раненых. 

Один из двух его щатров был отдан для размещения боль­

ных и раненых офицеров. В уцелевших домах деревни Бур­

люк развернули полевые лазареты, где без устали трудились 

хирурги, выполняя свою ужасную и вместе с тем исполнен­

ную милосердия работу: их руки были в крови, на скольз­

ком от запекшейся крови полу валялись ампутированные 

конечности. Немыслимое количество раненых превосходи­

ло возможности этих людей, хотя они оставались на ногах 

всю ночь, не зная сна и отдыха. Некоторые врачи просто 

падали от изнеможения и какое-то время были не в силах 

продолжать свою работу. В первую ночь в лазареты доста­

вили от 400 до 500 раненых, но они составляли лишь треть 
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пострадавших англичан. Кроме того, на пространстве, где 

шел бой, осталось лежать от 900 до 1000 раненых русских. 
Холера тоже не унималась и унесла жизни многих участни­

ков сражения. 

Через два дня армия союзников продолжила движение 

к своей конечной цели - к Севастополю. 



Глава 15 
На Севастополь! 

За двадцать лет до возникновения англо-французского 

союза один шотландец, любитель рискованных путе­

шествий, приехал в Крым в качестве туриста. К тому вре­

мени Севастополь уже в течение многих лет был закрытым 
портом, куда не допускали европейцев. Однако подобное 

препятствие не могло остановить предприимчивого аван­

тюриста, и господин ОлиФант не только сумел проникнуть 
в город, но и умудрился собрать сведения о его оборони­

тельных возможностях. По возвращении домой Олифант 

опубликовал впечатления о своих путешествиях, уделив 

особое внимание Севастополю и снабдив это описание 
яркими деталями: 

... но В одном нет ни малейшего сомнения: как бы хорошо 
ни был зашишен Севастополь от нападения с моря, ничто 

не может воспрепятствовать какой-либо армии высадиться 

в нескольких милях южнее города в одной из шести подхо­

дяших бухт, расположенных на побережье между Севастопо­

лем и Херсонским мысом, и про маршировать прямо по глав­

ной улице, - если, конечно, эта армия окажется достаточно 

сильной, чтобы совладать с возможным противодействием 

русских на открытом пространстве. А взяв и разграбив город, 

можно сжечь и флот. 
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Когда проблема далеких святынь приобрела остроту, 
соображения Олифанта касательно уязвимости Севасто­
поля обратили на себя внимание британского военного 

ведомства и разработчики стратегических планов стали 

рассматривать этот город в качестве возможного объекта 

нападения в случае войны. Возможности сбора более све­

жих сведений о защитных сооружениях города были неве­

лики, но, похоже, к 1853 году особых изменений в оборо­
не Севастополя со стороны суши не произошло. Перед 

отплытием из Англии лорд Раглан встречался с ОлиФан­
том и по результатам их беседы пришел к выводу, что напа­

дать на Севастополь следует с юга. 

Севастополь расположен на южной стороне залива 
шириной в полмили И длиной В четыре мили, при этом 

небольшое предместье распространяется и на противо­

положный берег. К тому времени, когда армия союзни­

ков приблизилась к городу, его защищали несколько кре­

постей, расположенных вдоль береговой линии, а также 

сеть редутов, земляных укреплений и батарей со стороны 
суши. На тринадцати батареях было установлено 611 ору­
дий, в том числе тяжелых. Северная сторона залива была 

редконаселенной, но там находились три крупных оборо­

нительных сооружения. Главное из них, Звездный форт*, 
располагалось в центре на холме и господствовало не толь­

ко над заливом, но и над самим городом. В гавани стоя­

ли семь линейных кораблей, восемь фрегатов и двадцать 

других судов, совместно обладающих значительной огне­

вой мощью**. Основанный семьюдесятью годами ранее, 

Севастополь превратился в одну из трех наиболее силь­

ных морских крепостей в Европе, наряду с Гибралтаром 

и Кронштадтом. 

* Имеется в виду так называемое Северное укрепление, постро­
енное на подходах к Севастопольской бухте в 1807 -1811 годах 
под руководством инженера генерал-майора Гартинга. 

** Е. Тарле приводит другие uифры: 14 линейных кораблей, 7 фре­
гатов, 1 корвет, 2 брига, а кроме всех этих парусных судов налиuо 
было 11 пароходов. 
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После нескольких месяцев обсуждений и составления 

планов союзники наконец оказались у цели. Все предвари­

тельные операции были завершены. Настал момент исти­
ны. Со времени громкой победы при Альме прошло три 

дня, и за этот короткий срок Раглан и Сент-Арно дважды 

упустили блестящую возможность быстро завершить кам­
панию, да и всю войну. 

Во-первых, вместо того, чтобы преследовать отступаю­

щего противника и уничтожить его, союзники промед­

лили два дня на месте сражения. Тем самым Меншиков 

получил возможность пере группировать войска и уве­

личить севастопольской гарнизон - влившиеся в него 

34000 войск, пришедших от Альмы, значительно уси­
лили оборону города и сыграли важную роль в после­

дующие месяцы. Эта двухдневная задержка к тому же 

позволила защитникам Севастополя укрепить земля­
Hыe оборонительные сооружения и увеличить количество 

пушек. 

С чем же было связано это промедление? Францу­
зы и англичане возлагали вину друг на друга. «Британцы 

не готовы! - гневно восклицал Сент-Арно. - Они меня 
задерживают». Официальный летописец французской 

армии барон де Базанкур, который был очевидцем проис­

ходящего, писал: 

Англичане, бесстрашные и неутомимые на поле боя, похоже, 

не понимали крайнюю опасность каждого дня, даже часа про­

медления при осуществлении военной операции. Они просто 

не желали спешить. «Мои потери были меньше, чем у англи­

чан, - писал маршал Сент-Арно, - потому что я действовал 

быстрее. Мои люди бежали, а британцы - шли ... » Англий-

ской армии не хватает гибкости и подвижности ... 22-е стало 
еще одним потерянным днем. 

Кинглейк утверждает противоположное: «Лорд Раглан 

стремился вперед и убеждал Сент-Арно поторопиться, 

но получил ответ, что немедленное выступление фран­

цyзoB невозможно. Маршал снова сказал, что необходи-
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мость вернуться на то место, где солдаты оставили свои 

ранцы [на берегу Альмы], не позволяет двигаться даль­
ше». По словам Кинглейка, Сент-Арно также заявил, 
что «его люди устали и идти дальше не могут». Правда, 

возможно, заключается в том, что обе стороны повинны 

в этой задержке и отказе от преследования побежденно­

го противника. Так или иначе, для союзников это было 
неудачей, русским же такое промедление дало преиму­

щество. 

Но к 24 сентября союзная армия проделала восем­
надцатикилометровый марш от Альмы и теперь стояла 

на северных холмах, откуда открывался вид на Севасто­

поль и Звездный форт. И вот тут-то союзники соверши­
ли вторую ошибку. Еще задолго до высадки у Евпатории 

Раглан и Сент-Арно Договорились, что нападут на Сева­

стополь с юга. Теперь же, оказавшись к северу от города 

и потеряв два дня, Раглан решил не медлить и высказался 

за немедленное наступление союзников с того места, где 

они находятся. 

Сент-Арно не согласился и с жаром протестовал про­
тив изменения первоначального плана. По его мнению, 

атаковать следовало с юга. Русские укрепления с север­

ной стороны значительно сильнее. В частности, его тре­

вогу вызывал Звездный форт. Кроме того, союзникам 

стало известно, что русские затопили семь судов у входа 

в гавань, закрыв ее тем самым для англо-французского 

флота и лишив наступление с севера возможной поддерж­

ки корабельной артиллерии. После упорных пререка­

ний Раглан уступил, и теперь их армию ожидал нелегкий 

переход длиною в 2\ километр по местности, покры­
той лесами и густыми зарослями кустарника, под паля­

щим солнцем и при отсутствии сколько-нибудь надеж­

ных карт. Она окажется отсеченной от флота и лишится 

не только надежного снабжения, но и прикрытия кора­

бельных пушек. Идя навстречу Сент-Арно, Раглан отча­

сти действовал из уважения к маршалу, здоровье которого 

находилось в весьма плачевном состоянии. Французский 
командующий быстро слабел, в этом не оставалось сомне­

ния. «Вы видели Сент-Арно? Он умирает», - сказал Раг-
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лан своему адъютанту, когда они покидали французский 

лагерь. 

Отказ от наступления с севера стал стратегической 

ошибкой союзников, которая озадачила не только рус­

ских, но впоследствии и представителей самых раз­

ных слоев английского и французского общества. Годом 

позже «Таймс» обвинила Раглана в том, что он не про­

явил достаточной энергии и настойчивости, выступая 

за немедленный штурм Севастополя. Союзники преуве­

личили истинную крепость Звездного форта и других 

северных оборонительных сооружений. Стены, которые 
встревожили Сент-Арно своим основательным видом, 

были на самом деле сделаны из кирпича, положенного 

в три слоя. Сосредоточенного артиллерийского обстре­
ла они бы не выдержали. Стены эти защищались всего 

лишь 198 пушками, в основном легкими и расположен­
ными не лучшим образом. 

Адмирала Корнилова, командовавшего русским фло­

том, удивил отказ союзников от нападения на город 

с севера: «Должно быть, Бог не оставил еще России. 

Конечно, если бы неприятель прямо после Альмин­

ской битвы пошел на Севастополь, то легко бы завла­

дел им», - написал он в своем дневнике. А вот что писал 

барон Д. Е. Остен-Сакен: «Если бы неприятель действо­
вал решительно, то и всей армии было бы недостаточ­

но для защиты Севастополя, вовсе не приготовленного 
к принятию осады». Так была упущена еще одна возмож­

ность. 

Когда союзники подошли к городу Балаклаве, Крым­

ская кампания была в разгаре. В правительственных каби­

нетах и светских гостиных Лондона, Парижа и Константи­

нополя царила уверенность, что конец уже близок. Общее 

настроение было радужным. Мало кто мог предположить, 

что осада города продлится почти год - точнее, триста 

сорок семь дней. За это время город шесть раз подвергся 

массированному артиллерийскому обстрелу и его жите­

ли и защитники пережили трудно выразимые страдания. 

Жаркие бои велись по периметру города на его окраи­

Hax. Названия этих мест - в их числе Балаклава, Инкер-
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ман, Евпатория, Малахов курган - стали широко изве­

стны: они встречаются на страницах учебников и книг 

по истории, в песнях, стихах и литературных произведе­

ниях. Но Балаклаву вспоминают чаще всего. 

Назвать Балаклаву городом было бы преувеличени­

ем. В описываемое время это поселение представляло 
собой цепочку домов, вытянувшуюся вдоль восточно­

го берега бухты, окруженной довольно крутыми холма­

ми. Самый крупный из этих холмов носил название горы 
Хиблак. Когда туда прибыли англичане, защита Балакла­

вы ограничивалась старым фортом на восточной стороне 

бухты. Мортира форта сделала выстрел в сторону прибли­

жающихся войск, и ядро ударило в землю почти у самых 

ног Раглана, не причинив, впрочем, ему вреда. Форт был 

быстро захвачен: его комендант сдался без сопротивле­

ния*. 
Во время этой скоротечной операции британский 

флот занял позицию вблизи побережья, направив орудия 

на бухту. Балаклава теперь бьfла под надежным контролем 

англичан. Однако ее бухта оказалась значительно меньше, 

чем позволяла предположить ненадежная примитивная 

карта, и союзный флот не мог в ней разместиться. Поэтому 
подошедший днем позже французский флот занял две дру­

гие бухты, немного западнее, - Камышовую и Казахскую. 

В результате такого расположения во время наступления 

на Севастополь французы заняли левый фланг, а британ­

цы - центр и правый фланг, то есть самое горячее место 

этого кровавого побоища. 

Тем временем состояние Сент-Арно стремительно ухуд­

шалось и к 26 сентября стало критическим. С прибыти­
ем французской эскадры маршала перевезли на корабль 

«Бертолле», чтобы немедленно отправить в Константино­

поль и поместить в больницу, но через несколько часов 

после отплытия он скончался. Несколькими днями ранее 

* По данным Е. Тарле, Балаклаву защищал греческий батальон 
(110 человек), который считал своим долгом отстреливаться, 
пока хватало снарядов. Сорок человек было убито. 
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Сент-Арно передал командование французскими войска­

ми генералу Канроберу. 

Разведка, обсуждение ее результатов и подготовка 

к наступлению заняли еще немало дней. Раглан настаивал 
на немедленных активных действиях, но Канробер возра­

жал. Сначала, говорил он, следует правильно разместить 

батареи, а это требует возведения земляных укреплений. 

И Раглан снова уступил французам. 

К 17 октября с момента высадки в Евпатории минул 
почти месяц. Поскольку союзники отказались от штур­

ма с севера, русские поняли, что их наступления следу­

ет ожидать с юга, и стали поспешно укреплять эту часть 

города. Практически все жители Севастополя - солдаты, 

матросы и гражданское население - трудились не покла­

дая рук днем и ночью, укрепляя существующие оборони­

тельные сооружения и строя новые. Орудия и боеприпасы 
переместили с прибрежных позиций на новые места. Если 

в сентябре гарнизон города насчитывал 16000 человек 
(в основном моряки и ополченцы и только один баталь­

он регулярных войск), то к середине октября в Севасто­

поль прибыли двенадцать батальонов с придунайских тер­

риторий, а также войска, вернувшиеся после сражения 

на Альме. Количество пушек на южных позициях увели­

чилось со 172 до 341, причем многие орудия были круп­
Hoгo калибра. 

Наконец армия союзников была готова. Шестнадцато­

го октября войска получили приказ начать артиллерий­

ский обстрел оборонительных позиций на следующее утро 

в шесть тридцать. Одновременно должны были заговорить 

пушки на кораблях. Однако, к всеобщему удивлению, рус­
ские перехватили инициативу и открыли огонь по союз­

никам в пять тридцать. Из-за проблем с общей коор­

динацией действий объединенный флот начал обстрел 

Севастополя на четыре часа позже, да и то впустую: фран­

цузские суда оказались слишком далеко от цели и скоро 

прекратили стрельбу, а британские корабли, напротив, 

стояли чересчур близко к берегу и сами страдали от яро­

стного пламени, а потому тоже прекратили огонь. Одна­

ко наземная артиллерия продолжала свое дело весь день, 
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и русские пушки успешно стреляли в ответ. Ближе к полу­

дню русский снаряд попал в крупный пороховой склад. 

Раздался взрыв чудовишной силы, который не толь­

ко уничтожил большой запас боеприпасов, но и вообще 

деморализовал артиллерийскую прислугу до такой степе­

ни, что французские пушки замолчали. «Свидетели этой 

страшной сцены испытали потрясение: огненный смерч 

в одно мгновение превратил полсотни людей в обуглен­

ные трупы или изувеченных беспомощных страдальцев»,­

писал КинглеЙк. Французская артиллерия не возобнов­
ляла стрельбу до конца дня, огонь вели только британцы. 

К ночи эта кровавая дуэль завершилась - ни одна из сто­

рон не получила преимущества. Так началась осада Сева­

стополя. 

На самом деле было бы правильнее считать 17 октяб­
ря лишь преамбулой к дальнейшим событиям, посколь­

ку на следующей неделе наступило затишье. За это время 

русский генерал Павел Липранди собрал в один кулак 25 
пехотных батальонов, 34 эскадрона кавалерии и 78 пушек 
(всего 23000 человек), и 25 октября в пять утра эта армия 
вошла в долины к северу от Балаклавы, где ее встретила 

двадцатитысячная армия союзников. 

Битва развернулась в двух долинах, разделенных идущей 

с востока на запад дамбой, по которой проходила Ворон­

цовская дорога, соединяющая Севастополь с материко­

вой Россией, - именно по ней город снабжался всем необ­

ходимым. Северная и Южная долины, каЖдая примерно 

в два километра длиной, на западе упирались в крутую 

Сапун-гору, а с востока ограничивались высотой, кото­

рая получила название «холм Канробера». Вдоль северной 

и южной сторон Воронцовской дороги союзники воздвиг­

ли несколько редутов, на которых находились в основном 

турки и британская орудийная прислуга. Кавалерия союз­

ников расположилась на южной стороне дороги. У подно­

жья Сапун-горы стояли турецкие батальоны, а на ее вер­

шине - войска генерала Боске. 
Первоначальный успех сопутствовал русским. Они 

быстро захватили холм Канробера и находящиеся к северу 

от него стратегически важные высоты - Федюхины горы. 
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При этом наибольшие потери - 170 убитых из 500 - понес­

ли турки. Уцелевшие турецкие солдаты в панике броси­

лись бежать к Балаклаве с криками «Корабль! Корабль!». 

Бегство некоторых из этих несчастных было остановлено 

разъяренной женой сержанта шотландского Хайлендско­

го полка, вооруженной увесистой палкой. Возмущенная 

очевидной трусостью турок, она действовала с похвальной 

энергией. Очевидец этой сцены из 2-го батальона герцо­

га Кембриджского рассказал о ней Кинглейку: <<Эта доб­

рая христианка вовсю охаживала правоверных по спинам. 

Похоже, она думала, что эти турки не только повинны 

в бегстве с поля боя, но и хотят ограбить ее лагерь, так 

что ее удары были не просто выражением презрения к тру­

сам, но и реальным и довольно жестоким наказанием. 

Одного дородного и на вид сильного турка она держала 

и лупила довольно долго». Таков был боевой дух «лагер­

ных дам». 

Кроме холма Канробера и Федюхиных гор русские 

захватили три из шести редутов. Утвердившись на взятых 

высотах, пехота Липранди начала медленное наступление 

на англо-турецкие позиции. В ответ лорд Лукан выдвинул 

Бригаду тяжелой кавалерии, чтобы встретить наступаю­

ших русских, а точнее - чтобы создать угрозу этой пехоте. 

Однако на русских эта угроза не произвела впечатления, 
и они продолжали движение вперед. Тогда Лукан повер­

нул влево к Воронцовской дороге, чтобы помочь шот­

ландским стрелкам сэра Колина Кемпбелла, занимавшим 

позицию у западного конца дамбы. 

Тем временем, опасаясь удара по самой Балаклаве, 
Раглан приказал подразделениям герцога Кембриджско­
го и сэра Джорджа Кэткарта двигаться в этом направле­

нии на случай подхода свежих сил из Севастополя. Движе­

ние это началось не сразу, поскольку солдаты завтракали 

после ночи, проведенной в траншеях, так что приказ был 

выполнен с задержкой. С уходом этих частей западный 

фланг союзников был ослаблен: его зашищала турецкая 

и британская пехота при практическом отсутствии артил­

лерии. Русские получили возможность прорвать эту обо­

рону, и генерал Рыжов не замедлил ею воспользоваться. 
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Батальон гусар изготовился к атаке. Британский пехот­
ный батальон должен был встретить натиск 400 всадников. 
При обычных обстоятмьствах пехота, ожидающая атаки 
кавалерии, выстраивается компактным прямоугольником, 

чтобы встретить противника огнем по всей окружности. 

Однако в этом случае для такого построения у англичан 
было слишком мало людей. Атаку русских встретит цепь, 

«тонкая красная линия», как ее стали потом называть, 

имея в виду цвет мундиров британской пехоты. «Помни­

те, - обратился сэр Колин Кемпбелл к своим шотланд­

цам, - уйти мы не можем. Мы должны умереть на этом 

месте». «Таймс» опубликовал репортаж Уильяма Рассе­

ла об этом бое: 

Земля уносится из-под ног русских лошадей. Набирая ско­

рость с каждой секундой, они мчатся к тонкой красной линии, 

ошетинившейся сталью. Турки дают залп с расстояния 800 
ярдов и бегут. Русские подходят на 600 ярдов, красная шерен­
га опускается, и гремит залп-винтовок Минье. Расстояние 

слишком велико, русские не замедляют движения - сквозь 

дым они несутся вперед во весь опор. Редкие ядра наших бата­

рей вырывают из этой массы то одного, то другого всадника. 

Затаив дыхание в страшном напряжении, все ждут, когда эта 

волна разобьется о шотландскую скалу, но не успевают они 

приблизиться на 150 ярдов, как еше один залп несет смерть 
и ужас русским. Они поворачивают коней и несутся прочь 

еше быстрее, чем наступали. 

Тем временем основные силы кавалерии Рыжова начали 

переходить через дамбу и Воронцовскую дорогу. Коман­

дир Бригады тяжелой кавалерии Джеймс Скарлет обнару­

живает этот маневр и тут же бросает своих драгун навстре­

чу русским. Не имея представления о силе противника, 

Скарлет разделяет своих людей на две колонны, прика­

зывает трубить атаку и сам, несмотря на шестьдесят один 

год прожитой жизни, ведет в бой левофланговый эскад­

рон, бесстрашно врубаясь в самую середину русских гусар. 

Мастерство верховой езды отошло на второй план, уступив 

место мастерству владения клинком. Засверкали сабли, 
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и Скарлет рубился в общем строю, превосходя в этом деле 

многих молодых драгун. Вот как описывает этот бой сер­

жант Генри Фрэнкс: 

Кое-кто из русских был поражен тем, как владеют саблями 

наши люди. Несколько минут шел горячий бой, не было вре­

мени оглядеться. Мы все превратились в клубок бешеных 

безумцев, изо всех сил старающихся убить друг друга. Наши 

лошади, наше вооружение были тяжелее, и мы смогли про­

биться сквозь неприятеля - противник стал уступать. Гово­

ря словами господина Рассела, «наша бригада прошла сквозь 

русских как нож для разрезания бумаги». 

Вскоре открыли огонь три английских орудия, чем рещи­

ли судьбу этой яростной схватки. Сила и рещительность 

натиска британской тяжелой кавалерии в сочетании 

с орудийным огнем сломили русских, которые отступи­

ли - правда, временно - в Северную долину. Бой, в кото­

рый сломя голову бросился Скарлет, оказался столь же 

кратким, сколь и неожиданным, но его результат был 

ничтожным. Ни одна из сторон не захватила территорию 
или позицию противника. Убитых на месте было мало­

как выяснилось, английские клинки были плохо наточе­

ны, но от ран пострадали многие, в том числе от тяже­

лых и смертельных. Сам Скарлет получил пять ран, а его 
адъютант - шестнадцать. Однако для британцев этот успех 

можно считать выдающимся: Скарлет повел в бой 800 дра­
гун против 1600 русских гусар и победил, заставив врага 
отступить. 

История Крымской войны знает замечательные при­
меры героизма, совершенного отдельными личностя­

ми - вспомним хотя бы гардемарина Лукаса с «Геклы». 

Были случаи и коллективного героизма, к которым можно 

отнести штурм французами Малахова кургана и самоот­

верженную защиту русскими Севастополя. Для англичан 

примером такого героизма была атака тяжелой кавалерии 

Скарлета под Балаклавой. Это была истинная победа, хотя 

она и не привела к непосредственным важным результа­

там. 
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Впрочем, история переменчива. И слава отважной 

атаки драгун побледнела в сравнении с атакой Бригады 

легкой кавалерии-безсомнения, самым прославленным 

эпизодом этой трагической войны. Когда тяжелая кава­

лерия бросилась вперед, лорд Кардиган наблюдал за ее 

действиями в прогал между двумя холмами, но не прило­

жил каких-либо усилий, чтобы поддержать Скарлета. Его 

отряд из 675 кавалеристов не двинулся с места и когда рус­
ские гусары стали отступать. Раглан со своего командного 

пункта мог видеть всю картину - не только схватку драгун 

с гусарами, но и бездействие Кардигана. Во время кратко­

го затишья он послал Лукану приказ занять территорию, 

освобожденную отступившими русскими: «Кавалерии 

выдвинуться вперед и приложить все усилия для захвата 

высот. Ее поддержит пехота, которой приказано наступать 

в двух направлениях». Лукан получил приказ, но не дви­

нулся с места, предпочитая ждать прибытия обещанной 

пехоты - та, кстати, так и не появилась. Затем он переме­

стил Бригаду легкой кавалерий ближе к Северной долине, 

откуда легче было оценить обстановку. 

Русские во время той же передышки спокойно и без 

потерь завершили свой отход. Генерал Рыжов был при­

ятно удивлен затишьем на поле боя. Он даже послал 

людей вывезти пушки, оставшиеся на ранее захвачен­

ных русскими редутах. Увидев это, Раглан разгневал­

ся - неприятель собирается уйти с трофеями - и прика­

зал главному интенданту генералу Эйри написать новое 

распоряжение для Лукана. Генерал поспешно написал 

несколько строк на клочке бумаги, пристроив его на нож­

нах своей шпаги: «Лорд Раглан желает, чтобы кавалерия 

без задержки пошла во фронтовую атаку и попыталась вос­

препятствовать неприятелю увезти орудия». Под запис­

кой стояла подпись: Р. ЭЙри. Главный интендант вручил 

бумагу своему адъютанту капитану сэру Льюису Нола­

ну, чтобы тот доставил ее адресату. Прежде чем Нолан 

ускакал, его подозвал к себе лорд Раглан и велел передать 

Лукану, что атаковать следует немедленно. Выбор послан­

ца, с одной стороны, казался разумным - Нолан был 

отличным наездником, и если уж кто-нибудь мог быст-
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ро добраться до Лукана, то лучше кандидатуры не приду­

мать. С другой стороны, для передачи устных распоряже­

ний Нолан вряд ли подходил: всем было известно, что он 

и к Лукану, и к Кардигану относится с нескрываемым пре­

зрением. Оба офицера вызывали в нем величайшее раздра­

жение: одного он открыто называл «Лорд Наблюдатель», 

а другого - «Доблестный Яхтсмею> . 
Нолан спустился по крутому склону, умело управляя 

лошадью, на полном скаку подлетел к Лукану и вручил 

ему измятую записку с указаниями Раглана. Лукан отнес­

ся к полученной депеше с подозрением - в конце кон­

цов, она была подписана не Рагланом, а всего лишь Эйри, 

чей адъютант ее и доставил, а адъютант этот был, по мне­

нию Лукана, чванливым ничтожеством, которому нель­

зя доверять. Лукан с подчеркнутой тщательностью изу­

чал записку, и его медлительность все больше раздражала 

запыхавшегося и покрытого испариной Нолана, кото­

рый стоял рядом и не скрывал своего нетерпения. Затем 

Лукан открыто высказал сомнение в целесообразности 

предпринимать столь опасную и, скорее всего, бессмыс­

ленную акцию, да еще без поддержи пехоты. Это пере­

полнило чашу терпения Нолана, и он с негодованием вос­
кликнул: 

-Лорд Раглан приказал кавалерии атаковать немедлен­

но! 
- Атаковать, сэр? - возмутился Лукан. - Но кого? 

И о каких орудиях идет речь? 

- Вашего врага, милорд, вон он! - презрительно отве­

тил Нолан. - И орудия тоже ваши! - С этими словами 

он неопределенно махнул рукой, но не в сторону дамбы, 

откуда русские вывозили пушки, а в направлении Север­

ной долины, где под защитой стоящих на редуте орудий 

перестраивалась кавалерия генерала Рыжова. 

Выведенный из себя дерзостью Нолана, Лукан, исполь­

зуя выражение одного историка, «неверной походкой 

заковылял» к Кардигану, чтобы приказать ему двинуть 

своих кавалеристов в атаку на позицию русских, до кото­

рой было около двух километров. Граф отсалютовал сво­

ему начальнику и сказал: «Да, сэр, конечно, но осмелюсь 
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обратить ваше внимание на то, что у русских в долине 

прямо по фронту установлена батарея, а также батареи 

и стрелки на обоих наших флангах». Лукан кивнул, согла­

шаясь со словами Кардигана, но при этом пожал плеча­

ми, как бы говоря, что тут ничего не поделаешь. В каж­

дой войне может возникнуть положение, когда небольшая 

часть должна принести себя в жертву ради блага целого, 

и именно сейчас, по-видимому, наступил такой момент, 

да к тому же приказ есть приказ. Или, как писал Теннисон, 

«не дело его--размышлять, а на пушки идти умирать». Так 

была решена судьба Бригады легкой кавалерии. 

Приподнявшись на стременах, лорд Кардиган восклик­

нул зычным хриплым голосом: «Бригада -- к атаке!» Трубач 
протрубил сигналы: сначала «Шагом!», потом «Рысью!», 

потом «В галоп!» -- и «из долины смерти уж не возвратить 
шесть сотен душ». 

Под плотным артиллерийским и ружейным огнем они 

проскакали до конца долины за двадцать пять минут. 

И хотя ряды атакующих сильно поредели, кавалеристы 

с яростью бросились на редут, обратили в бегство орудий­

ную при слугу и врезались в самую гущу русской конницы. 

Только тогда Кардиган понял, что неприятель значительно 

превосходит его бригаду числом и что продолжать атаку-­

это самоубийство в чистом виде. Ему ничего не оставалось, 
как скомандовать отступление: бригада должна была про­

делать тот же путь в обратном направлении. Вот что напи­

сал русский офицер, оказавшийся очевидцем этого эпи­

зода: 

Трудно, если вообще возможно, по достоинству оценить 

подвиг этих безумных всадников. Потеряв каждого четвер­

того и рискуя потерять еще больше, они стремительно пере­

строили свои эскадроны, чтобы вернуться по той же дороге, 

усеянной телами их убитых и умирающих товарищей. С отча­

янным мужеством эти храбрецы двинулись в обратный путь, 

и ни один из них -- даже раненный -- не сдался. 

Все это время французы с ужасом наблюдали за развора­

чивавшейся перед ними трагедией. C'est magnifique, mais се 

18-3599 
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n' est pas /а guerre* , - сказал генерал Боске. А другой офицер 

добавил: Je suis vieux! J' ai vu des batailles: mais cer;i, est trop!** 
Впрочем, африканские стрелки, располагавшиеся у под­

ножия холма, двинулись вперед сквозь позиции русской 

пехоты к пушкам на западном склоне, которые вели столь 

убийственный огонь по британцам. Им удалось подавить 

эти орудия и тем самым в значительной степени облегчить 

отступление легкой кавалерии. Десятеро из этих храбрецов 

нашли там свою смерть, двадцать восемь получили ране­

ния. Это была благородная жертва, принесенная фран­

цузами ради своих союзников, но, к сожалению, малоиз­

вестная. 

Так закончилась эта близкая к безумию демонстрация 

доблести, героическая, но, увы, тщетная попытка захватить 

орудия - причем не те, которые имел в виду главнокоман­

дующий, отдавая приказ. Атака Бригады легкой кавалерии 

стала легендой и, как это свойственно легендам, оброс­

ла вымыслами. Создал ось впечатление, что из шестисот 
участников этой столь печально известной атаки уцелела 

лишь горстка всадников. 

На самом деле все обстояло несколько иначе. В атаке 

приняло участие 673 человека, из них погибли 113 и полу­
чили ранения 134. Иными словами, бригада потеряла 
треть своего состава. Кроме того, были убиты 475 лоша­
дей. Одним из тех, кто отделался легкими царапинами, 
был лорд Кардиган. Оказавшись после окончания боя 

среди своих окровавленных братьев по оружию, он сказал, 

как бы извиняясь: <<Эту штуку придумал безумец, но здесь 

нет моей вины». На что услышал ответ: «Все хорошо, 

милорд. Мы готовы повторить». После чего лорд поска­

кал к берегу, где его ждала яхта. Там он принял ванну, сме­

нил мундир на удобный костюм и воздал должное обеду, 

приготовленному его французским поваром. Труды этого 

дня были завершены. 

* Это великолепно, но это не война (фр.). 
** я стар, я повидал немало сражений, но это уж чересчур! (фр.). 
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Сражение под Балаклавой закончилось вничью. Рус­

ским не удалось отбить город, важный порт, через кото­

рый союзники получали все необходимое, а союзники, 

в свою очередь, не смогли взять под контроль Ворон­

цовскую дорогу, ПО которой осуществлялось снабжение 

Севастополя. Обе стороны получили временную пере­

дышку. 



Глава 16 
Первая зима 

С середины сентября в Севастополь стали поступать под­
крепления. После того как Австрия объявила о своем 

нейтралитете, верховное командование русской армии 

могло без опасений перебросить войска с берегов Дуная 

в Крым. Батальон за батальоном кружным маршрутом 

двигался к Севастополю и вливался в осажденную цита­

дель. К концу месяца в распоряжении Меншикова было 

120000 человек, то есть почти вдвое больше, чем общее 
число англичан и французов. На стороне альянса воевал 

и турецкий контингент, насчитывавший 11 000 человек, 
но он, по мнению британского командования, был бес­

полезен. Кинглейк писал: «Несмотря на кажущуюся спо­

собность турок участвовать в боевых операциях, было бы 

наивно считать их настоящей военной силой, эффектив­

ной частью армии союзников». 

После сражения под Балаклавой прошло десять дней, 

и противоборствующие армии снова стояли лицом к лицу­

на этот раз у Инкерманской горы, что находится к востоку 

от Севастополя неподалеку от устья Черной речки. В дей­

ствительности это была не гора, а скорее обширное плато, 

испещренное острыми гребнями и оврагами, в центре 

которого возвышался двухсотметровый холм. Американ­

ский генерал Маккленан, посланный в Крым президентом 

Пирсом для наблюдения за военными действиями и оцен-


























































































